0 OSUDE TARTUSKYCH KANTIAN

1. N. STOLOVIC, Tartuskd 3tatna univerzita, ZSSR

V zbierke najvzdcnejSich knih a rukopizov kniZnice Tartuskej univerzity
bolo 461 listov adresovanych velkému nemeckému filozofovi Immanuelovi Kan-
tovi, ako aj dve knihy z jeho osobnej kniZnice: A, G, Baumgarten, Metaphysica,
Halle 1757 a G. F. Meyer, Auszug aus der Vernunftlehre, Halle 1752, ktoré st
doslova posiate poznamkami konigsberského myslitela (staci, ak povieme, Ze
uverejnenie tychto pozndmok naplnilo tri zvdzky akademického vydania Kan-
tovych zobranych spisov). Tieto kantidna priviezol do Tartu Kantov Ziak,
ktorému Kant zveril vydanie svojej Logiky, Gottlob Benjamin Jaesche [1762—
1842), ktorého r. 1802 povolali za profesora filozofie na Dorpatskd (Tartuski)
univerzitu. Cast kantovského archivu, ktord Jaesche vlastnil, venoval svojmu
priatelovi Karlovi Morgensternovi, zakladatelovi kniZnice Tartuskej unverzity,
a ten ju ndkdzal kniZnici.

Karl Morgenstern uviedol v katalégu rukopisov pod &slom CCXCI takyto
popis daru svojho priatefa: ,Kantiana. Listy Kantovi. Napisané rukou ich au-
torov. Velkost — S&tvrtina harku. Poloantickd vazba. 722 siran. Okrem toho
menny register na troch neéislovanych héarkoch. Vazbu som objednal ja. Zbier-
ku mi odovzdal na volné disponovanie pred viac ako tridsiatimi piatimi rok-
mi mé&j nebohy priatel Jaesche. — NavySe eSte tie, ktoré dovtedy boli ulcZené
v starej truhlici, ktorej koZeny vrchnak zni¢ili mole, som pozbieral a istym
spbsabom utriedil, spojil do inej poloantickej vdzby a napokon v r. 1843 pred-
beZne rozdelil do piatich zvézkov, v marci 1844 som listy adresované Kantovi
podla abecedy usporiadal a spojil do druhej poloanticke] vdzby, 1088 stran.
Niektoré si tieZ opatrené jeho vlastnorufnym nadpisom“.!

Kantidna sa uchovavali v univerzitnej kniZnici do 11. (23.) sepiembra
1895, t. j. do diia, ked boli odoslané do Pruskej akadémie vied do Berlina pre
priprava vydania Kantovych zobranych spisov. Odoslanie tychto materidlov
pre ich dofasné pouZitie povolila ruski vlada.

Vo' Vedeckej kniZnici Tartuskej univerzity sa archivuji listy z Pruskej
akadémie vied, medzi inymi aj napisané takymi vyznadnymi filozofmi, ako boli
Hermann Diels Wilhelm Dilthey, Benno Erdmann, podla ktorvch méZeme
zistit ,premiestovanie” tartuskych kantidn po Nemecku. V ¢&lanku profesora
Arsenija Gulygu, pracovnika Vedecke] kni¥nice TSY Haina Tanklera a autora
tychto riadkov O rukopisnom odkaze 1. Kdnta v Tartuskej univerzite (1) sa
podla zachovanych dokumentov sleduji cesty putovania tartuskych kantidn
po Nemecku, ich uverejiiovanie v akademickych zobranych spisoch I. Kanta,
ktorych osemndasty zvdzok — posledny zo zvdzkov, obsahujicich tartuské ma-
terialy — bol vydany r. 1928. Napriek pofeinym upomienkam, prosbdm a Zia-
dostiam o vratenie kantidn do Tartu ostali v Nemecku...

Aky bol daldi osud tartuskych kantidn? Zachovali sa alebo sa stali dalSoun
obetou druhej svetovej vojny? Zdroveli doleraz Vedeckd kniZnica TSU dostdva

' Oddelenie rukopisov a vzdcnych knih Vedeckej kniZnice TSU, katalég K. Mor-
gensterns Handschriftensammlung, s. 83.
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listy dokonca od nemeckych vedcov, ktori sa pytaji, kde st kantidna. Profe-
sor A. Gulyga, jeden z najvyznamnejSich znalcov Kantovho diela, sa obratil
s otdzkami o mieste archivovania kantian ku kolegom z NDR, NSR a Zdpadného
Berlina. Jediné, €o sa podarilo zistit, Ze v Zdpadnom Berline sa nachéddza
fotokopia kolekcie. Bolo treba rdtat s najhorSim, a preto prispevok O rukopis-
nom odkaze 1. Kanta v Tartuskej univerzite sa koné¢i smutnym konStatovanim,
Ze ,pokial ide o origindly, zrejme boli znifené potas voiny”.

No verit sa to nechcelo. Dalej sa vypytujem ludi, ktori mali nieo spoloéné"
s rukopisnymi kolekciami univerzity, znalcov tartuskych zbierok vzacnych do-
kumentov. Mordlnu podporu €erpam zo spomienok na ddvny tuspech. Na za-
tiatku Sestidesiatych rokov ma zaujal osud knih, ktoré patrili nemeckému
osvietencovi Johannovi Gottfriedovi Herderovi. Vedelo sa, Ze ¢ast knih her-
derovskej kniZnice nadobudla kniZnica Tartuskej univerzity, ale tieto knihy
boli rozplylené medzi statisicami exemplarov kniZni¢ného fondu. Hladaj kvapku
v mori! AvSak M. Liblikova, ktora vtedy pracovala v oddeleni vzacnych knih
a rukopisov Vedeckej kniZnice, si spomenula, Ze herderovskou kniZnicou sa
zaoberal bibliograf Eduard Vigel. M. Liblikovej sa podarilo v rukopisoch nebo-
hého E. Vigela najst ¢lanok K Studiu historie kniznice [, G. Herdera, ako aj
zoznam knih zo sukromnej kniZnice vynikajiceho myslitela. Tieto materidly
boli uverejnené v Siestom zvdzku Irudov po filosofii [2), zachovana Cast
Herderovej kniZnice sa nasla. ..

A tak raz v lektoriu hlavnej budovy TS0, pofas prestavky medzi prednds-
kami, rozpravam vdetko, €o viem o turtuskych kantiinach, doktorovi prav-
nych vied Leovi Lejesmentovi. ,,Pokajte,” hovori, ,nejasne si spominam na roz-
hovor s jednym Nemcom, tuSim to bolo v roku 1863, ktory tleto dokumenty
videl, Musim sa pozrief na zdznam, ktory som si vtedy urobil®.

Uprimne povedané, neveril som, e by bola re¢ o tartuskych kantidnach.
Preto som ani L. Lejesmentovi vec nepripominal. No asi o poldruha mesiaca
po naom rozhovore sme sa ndhodou stretli na radninom ndmesti a L. Lejes-
ment mi odovzdal listok s adresou Akadémie vied NDR, kde jeho zndmy videl
dva zvazky listov Kantovi.

No neboli to azda fotokdpie? Videlo sa mi prili§ nepravdepodobng, Ze by
materidly, hladané mnchymi vedcami, leZali doslova vSetkym pred ofami —
v Ustrednom archive Akadémie vied NDR. A tak, ked som koncom augusta
1975, na pozvanie maliara Kurta Magritza, navstivil Berlin, bolo, samozrejme,
jednou z mojich prvych starosti zajst do archivu. A uZ som na tichej ulici
Otto Nuschke u budovy Akadémie vied. Vchddzam do Centrdalneho archivu.
Predstavujem sa. Pytam sa, ¢i maju listy Kantovi zo zbierky Karla Morgenster-
na. A zaujimam sa tieZ o knihy Baumgartena a Meyera s Kantovymi pozndmka-
mi. Vypliiujem formulare potrebné pre prdcu v archive. Pracovnitka sa ma vy-
pytuje na moje vedecké zaujmy, ktoré ma sem priviedli, a prosi prist o tri dni,
pritom ni¢ neslubuje.

So zatajenym dychom prekradujem prah archivu v uvedeny defi. Odpre-
vadzaji ma do pracovne a prindSaji dva zvdzky v starobylej vdzbe. Otvaram
ich a vidim znamy kniZni¢ny znak.

Prvy zvizok obsahuje 724 ofislovanych strdn rukopisov, druhy 1088. Spolu
461 listov. Medzi nimi pod ¢&islami 163 a 164 sa listy Fridricha Schillera.
9 listov Fichteho. Wilandov list. Na osobitnom listku st uvedené mend tych,
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ktori tieto dokumenty $wmdovali. Sd len traja. Poslednym bol dr. Seifert, znamy
Lea Lejesmenta, ktory sa zaujimal o Wilandov list 31. januédra 1957.

Priniesli aj knihu G. F. Meyera, celi popisani Kantovou rukou. Ma nova
koZeni vdAzbu., Ako vyplyva z priloZzeného listku, v r. 1974 ju reStaurovali
v Drd¥danoch. Baumgartenovu knihu nemaji. Kam ju zavial osud??

Tartuské kantidna boli uverejnené v akademickom vydani Kantovych zo-
branych spisov. To v3ak nijako nezniZuje ich historickd hodnotu. Vedci sa
eSte neraz budd vracat k tymto dokumentom pri priprave novych vydani kan-
tovskych materidlov.

*

Ked uZ boli napisané tieto riadky, na Tartuskej univerzite sa naSla eSte
jedna vzdcna pamiatka, bezprostredne spdtd s 1. Kantom. Ukéazalo sa, Ze v ana-
tomickom kabinete T5U v skrini medzi rozliénymi anatomickymi prepardtmi
stoji... posmrind maska velkého myslitela. Pracovnici katedry anatomie, sa-
mozrejme, vedeli, Ze sa v anatomickom mtzeu nachddza posmrind maska
1. Kanta, ale aj Beethovena, o.fom v3ak nevedeli ani taki vyzna&ni znalci
univerzitnych zbierok ako dr. Leo Lejesment, prol. Voldemar Waga, doc.
Alexander Elango, Vilém Ernits, ktori na univerzite pdsobill desiatky rokov.

Ako sa Kantova posmrinad maska dostala na univerzitu? O tom zatial moZno
vyslovovat len domnienky. Inventdrna kniha univerzitného mrzea klasickych
pamiatok, kde by mala byt maska zaregistrovand, sa zatial nenaSla (nie je
vylidend, Ze bola vyvezend pri evakudcii univerzity poCas prvej svelovej
vojny). Najpravdepodobnejiie je, ¥e masku priviezli pre profesora Jaescheho,
ktor§ s nesmiernou tctou uchovdval vietko, €o sa spdjalo s jeho uéitelom.
No to je, samozrejme, iba predpoklad.

Pokial ide o samotnd masku, mdéZeme presne uviest meno umelca, ktory
ju odlial. Bol to profesor Knorre z Konigsberskej umeleckej $koly (3, s. 334).

Vv knihe K. H. Clasena sa uvAddza, Ze z formy, ktord zhotovil prof. Knorre,
boli odliate tri exempldre bustovej masky. Jeden z nich sa dostal do Berlinskeho
anatomického muzea, druhy do Pruskej pamiatkovej spoloCnosti [tento exem-
plar bol poSkodeny a potom ho restaurovali), treti do Stdtneho archivu v Kd-
nigsbergu (4, s. 27). Je moZné, Ze by Kantova maska, nachadzajica sa na
TSU, bola Stvrtym exempldarom? Ved o nej #ir§ia verejnost ni¢ nevedela. Tvar
velkého myslitela znetvorila smrt. Maska obsahuje stopy jej ,kritiky“ vyhas-
nutého rozumu. Preto napriek viedajSiemu zvyku zhotovovat posmriné masky
vynikajicich Tudi (napriklad si zndame mnohé posmriné masky Beethovena),
sotva sa Kantova maska odlievala viackrdt. Zatial nepozndame osudy ani tych
troch exempldrov Kantovej masky, ktoré ostali v Nemecku. PreZili druha sve-
tovii vojnu? Tym vacsia je hodnota exempldra, ktory vlastni Tartuskd univer-
zita.

#*

Medzi tartuskymi kantidgnami sa nachddza eSte jedna drahocenna pamiatka,
ktord bola dlhé roky nezndma. Ide o Kreutzfeldovu latinska dizertdcin (Filo-

* Neskor sa ukdzalo, e Baumgartenova Mefafyzika s Kantovymi pozndmkami sa
nachddza v Gt‘:ttmgcne [pozri Malter, R.: Kantiana in Dorpat (Tartu). In: Kant-Studien,
1983, Heft 4, S. 483). .
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logicko-poetickd dizertdcia o vSeobecngech principoch vymyslu), do« ktorej —
na jej volné strany — si Kant latinsky napisal text svojej oponentskej refi.
Ako sa tento Kantov rukopis dostal do Tartu a preCo miesto, kde bol uloZeny,
bolo dlho nezndme? O tom, Ze v kniZnici Tartuskej (Dorpatskej) univerzity
bola uloZena Kreutzfeldova dizertacia s Kantovymi rukopisnymi poznamkami,
sa vedelo davno. Spominalo sa to eSte v minulom storo€i v katalogu knih
a rukopisov zakladatela kniZnice Tartuskej univerzity Karla Morgensierna
(5). Tam je aj poznédmka, Ze dizertdcia ,sa ziskala z dedilstva Jaescheho
v r. 1843", Na samej dizertdcii nad exlibrisom K. Morgensterna sa nachédza
poznémka ,,Olim Jdschii. Ex. libr. Morgenstern. 1843,

Kantove pozndmky v Kreuilzieldovej dizertacil z akychsi dovodov nmo‘l
odoslané do Nemecka s ostatnou €astou kantidan. MoZno, Ze sa to neurcbilo
preto, lebo Kantova oponentskd re¢ bola napisand zretelnym pismom [zrejme
preto, aby sa text dal Tahko preéitat] a bolo moZné ju namieste okopircvat.
A skutofne Kantov rukopis okopiroval a uverejnil Artur Warda v Casopise
Altpreussische Monatschrift (6, s. 662—670). Vo vedeckej kniZnici TSU sa
archivuje separalny vytladok tejto publikdcie, zrejme zaslany autorom. Roku
1911 vysiel v Casopise Kani-Studien nemecky preklad Tartuského rukopisu
s krédtkym predslovom prekladatela (7, s. 5—21) a v roku 1913 bol tento ru-
kopis starostlive reprodukovany v 15, zvdzku akademického vydania Kantovjych
spisov (8, s. 903—935).

Povodne som si myslel, e Tartuskj rukopis bol aj v zobranych spisoch
uverejneny podla kopie. Av3ak po tom, ako sa medzindrodné vedecké Hruhy
Z masovych oznamovacich prostriedkov dozvedeli o mieste uloZenia rukopisy,
obratil sa na mifla Werner Stark, pracovnik Kantovho archivu Marburskej uni-
verzity. V liste z 1. marca 1985 napisal, Ze si nevie predstavit, Ze by profesor
E. Adikes, ktory sa zaoberal dedifrovanim Kantovych rukopisov pre akademické
zobrané spisy, mohol pripustit uverejnenie textu podla kopie, a nie podla crigi-
nalu. W. Stark mi okrem iného ozndmil, Ye v materidloch kantovskej komisle
berlinskej Akadémie vied, ktoré su uloZené v Centrdlnom archive AV NDR,
videl dokumenty, svedfiace o tom, Ze Kreutzfeldova dizertdcia s Kantovim
rukopisnym textom bola v Nemecku a vratili ju do Tartu pred rokom 1814,

V archive Vedeckej kni¥nice TSU som na$iel koreipondenciu, tykaitcu sa
odoslania Kreutzfeldovej dizertdcie prolesorovi E. Adikesovi na dofasné pouZi-
tie. Riaditel kniZnice V. E, Grabar sa 21. septembra 1911 obratil na vedenie
univerzity s ndvrhom vyhoviet Ziadosti prof. Adikesa o zapoZitanie Kreutzfel-
dovej dizertdcie. Vedenie listom zo 4. oktGbra oznamilo kniZnici, Ze vyhovuje
Ziadosti Pruskej akadémie vied o zaslanie lejto dizertdcie. 13. oktobra 1211
bola  dizertdcia prostrednictvom Ministerstva zahraniénych veci odosland. V lis-
te z 22. aprila 1913 vedenie wuniverzity oznamilo riaditelovi kniZnice, Ze
Kreutzieldova dizertdcia, ktord mal k dispozicii profesor Tlbingenskej univer-
zity Erich Adikes, bola vratena 9. aprila 19133 Ukazuje sa teda, Ze po skonfent
pripravy 15. zviazkun akademického vydania Kantovych zobranych spisov, v kto-
rom bol podla originalu uverejneny Kantov Tartusky rukopis, sa dizertacia vra-
tila v predvefer prvej svetovej vojny, na rozdiel od druhej Casti tartuskych
kantidn.

To vietko vEak nebolo zndme vo vedeckych kruhoch. Predpokladalo sa, Ze

E Pozn Archiv Vedeckej kumzmce Tartuskej 5tatnej univerzity, fond 4, op. I, €. 382
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Kantov rukopis ostal v Nemecku. Hladali ho tam marne, pretoZe pokojne
leZal vo vedeckej kniZnici Tartuskej univerzity. Nikto si ho nikdy nevyZiadal
z kniZniéného fondu. Pri priprave &ldnku Kantidna v Dorpate [Tartu] znamy
zdpadonemcky znalec Kantovho diela Rudolf Malter, po nedspe3nom péatranf
po Kantovom rukopise v Nemecku, sa 11. novembra 1983 na mifia obratil lis-
tom, v ktorom sa pvtal, ¢i sa tento rukopis zdzrakom nezachoval v Tartu.
A skutoéne, zdzrak sa stal.

Hoei bel rukopis uverejneny, jeho origindl (¥m, samozrejme, nesirdca
svoju kultdrno-historickd a vedeckd hodnotu. No navyfe, néjdenie Kantovho
rukopisu, jeho preklad do rustiny a vyskum, spojeny s novym uverejnenim,
ukéAzal, Ze Tartusky rukopis je nesmicrne zaujimavy pre pochopenie v{vinu
Tilozotickych a estetickych nazorov vynikajiceho myslitela. Bol napisany
r. 1777, t. j. v obdobi, ked I. Kant pracoval na svojom zdkladnom diele Kritika
¢istého rozumu, nachddza sa teda na rozhrani medzi ,predkritickym" a , kri-
tickym® obdobim Kantovej filozofie. Filozof vystipil ako oponent na difpute
o dizertdcii venovanej poetike, a preto je Tartusky rukopis dielom, v ktorom
sa velka pozornost venuje estetickym problémom. Doteraz sa myslelo, Ze vikla-
du estetickyech otdzok sa Kant venoval hlavne v troch dielach: Beobachiungen
itber das Gefiihl des Schonen und Erhabenen (Uvahy o pocite krdsneho a vzne-
Seného, 1764), Kritik der Urteilskraft (Kritika.stdnosti, 1780] a Anthropologie
in pragmatischer Hinsicht [Antropoldgia z pragmatického htadiska, 1788]). No
ukézalo sa zrazu, Ze Kant ma Stvrté dielo o estetike! A hocl Tartusky rukapis
vysiel v akademickom vydani zobranych spisov, ani sa nespominal v diclach
venovanych Kantovej estetike. ) A '

Stadium Tartuského rukopisu sidfasne ukazuje, Ze obsahuje viaceré este-
tické idey, ktoré dodnes nestratili svoju teoretickd aktudlnost. PredovSetkym
sa to tyka problému ,umcnie a hra“. Autor dizertdcie pokladal zmyslové kla-
my za doleZity prameil poézie. Oponent vsak zastdval nazor, Ze poézia vyviera
z iného prameila. Na prvy pohlad sa skulofne mdbZe zdat, Ze poézia, ako aj
iné druhy umenia, klame ¢&itatela a divdka, vytvarajic vymyslené obrazy. No,
ako namieta Kant, vari ludia nevedia, Ze maji do Cinenia s vymyslenvmi
obrazmi. Nikto ich teda neklame. Umenie nie je klamstvom, ale hrajicim
sa zdanim. Vnimajic umelecké dielo, ¢lovek sa hrd s tymto zdanim, a nie Ze
si ,ono robi Zarty z neho®. ,Cez toto zdanie," poznamendva 1. Kant, ,jeho
tvorca neuvddza do omylu lahkovernych, ale vyjadreje pravdu, zahalend zda-
nim.“ Prave takéto vystihnutie pravdy ¢loveku poskytuje esteticky zaZitok.
Kant prostrednictvom hrovej finnosti odhaluje jeden z pramefiov estetického
pdsobenia umeleckého diela.

V- Tartuskom rukopise myslitel nastoluje taktieZ problém svojrdznosti po-
etickych citov, ukazuje rozdiel medzi Zivoinou a poetickou laskou na priklade
Petrarcovho Zivota a jeho tvorby. Kreuizfeld sa pokaSal vysvetlit Petrarcovu
lasku k Laure tym, Ze vzblkla pofas naboZfenského obradu. Kanl tento ddvod
ironizuje. Pod!a jeho nézoru Petrarcova ldska nebola redlnou vasiiou k milova-
nej osobe, ale poetickou laskou. Ako by sme to povedali dnes, basnikovo sprava-
nie bolo hrovgm sprdvanim. Kant pripomina, Ze Petrarca odmietol papeZovu
ponuku poméct mu v Zenbe s Laurou, pretoZe sa obaval, Ze jeho verZe stratia
svoju vasnivost a pbvab, ked sa oZeni's objektom svojho poetického uctie-
vania. T _

Dotkol som sa len niektorjch problémov Tartuského rukopisu. Tento ru-
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kopis, napisany voInym Stylom, obrazne a ironicky, je venovany postdeniu
viacerych filozofickych otazok, takych ako kognitivne moZnosti citov, vztah
poézie a filozofie. Vynikajici osvietenec sa tu ironicky vyslovuje proti najrozlic-
nejsim poverdm, astrologii a magii, s opovrhnutim hovori o ,obchode s blud-
mi“, o snahe ,pri hladani vyhod klamat déverdivy dav®“.!

#*

Okrem Tartuského rukopisu st v stifasnonti vo Vedeckej kniZnici Tartuskej
univerzity uloZené tieto Styri Kantove listy a listok s poznamkami:
1. List Herderovi z 9. mdaja 1768. Nachddza sa v Morgensternovej - kolekcii
listov;
2. List Theodorovi Gottliebovi Hippelovi (1741—1796) z 15. marca 1764, ktory
sa nachddza v kolekcii autografov archivara Petrohradskej- akadémie vied
a konzervdtora Ermitd¥e Fridricha Ludwiga Schardiusa (1795—1855), daro-
vanej Tartuskej univerzite roku 1852;
3. List Johannovi Schultzovi [1739—1805) z 16. augusta 1790, darovany uni-
verzile roku 1822 Statnym radcom Averinom;
4, List Karlovi Morgensternovi zo 14. augusta 1795;
5. Listok s Kantovymi poznamkami z 2. septembra 1792, nachédzajici sa v ko-
lekeii Schardiusa.
VSetky tieto listy si uverejnené v Kanlov§ch zobranych spisoch a listok
s pozndmkami v knihe I, Kant: Traktaty i pisma, Moskva 1980, s. 635, 674—675.
Si azda zistené uZ vSetky kantidna nachadzajice sa v Tartu? Nedavny
nilez svedfi o tom, Ze pétranie moéZe viest k novym vysledkom. Na jar 1986
pri priprave vystavy exlibrisov vo Vedeckej kniZnici Tartuskej Stdtnej uni-
verzity sa naSla kniha z Kantovej osobnej kniZnice. Je to kniha Leonharda
Creuzera, ktort autor daroval s touto dedikédciou: ,Dem grossen Stifter der
kritischen Philosophie Herrn Professor Kant in Koenigsberg als ein geringes
Denkmal seiner aufrichtigsten Verehrung gewidmet von dem Verfasser.“ {,Vel-
kému zakladatelovi kritickej filozofie panovi profesorovi Kantovl v Konigsbergu
ako nepatrny paméitnik venovany jeho najiprimnejSej tcte, od autora.”) Kniha
ma nazov Skeptische Betrachtungen iiber die Freiheit des Willes mit Hinsicht
auj die neuesten Theorien iiber dieselbe von Leonhard Creuzer, 1793,
Venovanie nie je na titulnom liste, ale pred nim. Na titulnom liste dolu
si dva podpisy: G. B. Jdsche, Morgenstern. Kniha je oznafend exlibrisom
K. Morgensterna a Cislom 3453. Pod tymto Cislom je kniha zaregistrovana
v kataldgu knih a rukopisov K. Morgensterna na strane 200, ale neobsahuje
poznamku o darovani knihy Kantovi. Stddium samej knihy ukazuje, Ze v nej
st podéiarknuté pasdZe na strdnkach 42—44, 47, 49--54, 60—64. Na stranach
134—135 si oznaené miesta zloZenymi zdtvorkami. Na s. 135 je niekolko riad-

* Tartusky rukopis je kompletne uverejneny podla prekladu Anne Lillovej z la-
tinginy v redakcii a s predslovom autora tychto riadkov v Kantovskom zborniku (vyp.
10, Kaliningrad 1985, s. s. 120—129]). Vysledky skamania tohto rukopisu sa uvadzaji
v predslove tejto publikdcie a vo viacerych &lankoch. Pozri Stolovi€, L.: Rukopis, naj-
dennaja v Tartu. Iz estetifeskogo nasledija Immanuila Kanta. In: Literaturnaja gazeta,
8. 8. 1984; Stolovi#, L. N. Mesto ,Tartusko] rukopisi“ Kanta v jego estetifeskom
utenii. In: Filosofskije nauki 1986, €. 1.
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kov vpisanych do textu, pravdepodobne rukou autora. TaZko predpokladat, kto
menovite text pod€iarkol. MoZno to bol Kant, moZno aj Jaesche. Karl Vorldnder
vo svojej knihe o Kantovi uvddza Creuzera medzi marburskymi stipencami
Kanta v 90. rokoch (3, zv. 2, s. 239).

Nech je to akokolvek, naSla sa kniha, ktora patrila velkému Kantovi.

Difajme, Ze to nie je posledny nalez v patrani po tartuskych kantianach.
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